Accessoires| Vérifier que les accessoires suivants sont inclus dans le kit.

Adaptateur Faisceau de cables de relais Support de carte électronique x4

1| x 1 each Serre-cables X3

% /5) Manuel d'installation x8
1}
ﬂll

M| @ /a)

REMARQUES

¢ Les kits varient en fonction des modéles.
* Une plaque de fixation et un boitier d'adaptateur
spéciaux sont requis pour les modéles suivants.

KRP1B96
.KRP1C98
KRP1C93

€ oescripTion bu sysTeEME)

Ce kit active la télécommande (commande de marche/arrét, réglage de température, affichage des opérations, affichage des erreurs) et peut étre utilisé
avec les systemes suivants, bien que son utilisation en association avec d'autres contréleurs en option pour un contréle centralisé est impossible.

1. Commande individuelle (Chaque unité intérieure est contrélée de fagon individuelle.)

Ce systeme requiert les éléments suivants. Vers ['unité extérieure
¢ Adaptateur KRP4A51 ¢ 52 « 53 Kit quelconque
¢ Télécommande ... ... BRC1B(A)51 ¢ 52 61«62
(pour contréle de fonctionnement) or BRC2A51 ou BRC3A61 Kit quelconque
(Ex.) Lors du contréle individuel de 8 unités FHYC71F
KRP4AST x 8 k',ts Télécommande
BRC1B61 x 8 kits

Vers le moniteur de
commande central

Adaptateur

Unité intérieure

2. Commande par groupe (Plusieurs unités intérieures sont contrélées en tant que groupe.)

Ce systéme requiert les éléments suivants.
o Adaptateur ..o KRP4A51 ¢ 52 53 Kit quelconque
¢ Télécommande (pour contréle de fonctionnement) ........... BRC1B(A)51 « 52 « 61 » 62 ou BRC2A51 ou BRC3A61 Kit quelconque

Vers l'unité extérieure

Adaptateur o % 2 [ |
e

Télécommande Unité intérieure 16 unités maximum

(B0121)
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Q NOMENCLATURE DES PIECES ET MONITEUR )

MONITEUR D'ENTRETIEN (H1P:Vert)

Ce témoin clignote lorsque I'UC
fonctionne normalement.

ICONNECTEUR D'ALIMENTATION ELECTRIQUH

Vers le connecteur de la carte électronique
de ['unité intérieure
(SKY AIR...X35A; VRV...X18A)

CABLAGE DE TRANSMISSION (P1,P2

Vers P1 et P2 sur le bornier de

l'unité intérieure

BORNIER POUR SIGNAL D'AFFICHAGE
(X3M)

MONITEUR D'ENTRETIEN (H10P : rouge,

Ce témoin s'allume en cas de

normal.)

d?/sfonctlonnemen,t au niveau du cablage
électrique ou du réglage des commutateurs,
La télécommande est désactivée. (Ce témoin
LED est éteint lorsque le fonctionnement est

Connecte la sortie de fonctionnement et d'erreur
a un point distant (moniteur distant central, etc.)
(Fonctionnement normal : W1, W2 ; Erreur : W3,W4)

ICOMMUTATEUR DE MARCHE/ARRET DE REGLAGE
DE TEMPERATURE (SS2)(réglage en usine : POSSIBLE)

COMMUTATEUR (SSH1)
(réglage en usine : VOLT)

@]IMPOSSIBLE
POSSIBLE

Pour permettre le réglage de
température a l'aide de la télé-
commande, régler sur "POSSIBLE".
ss2 Pour restreindre le réglage de
température au point de télé-
commande, régler sur "IMPOSSIBLE].

SELECTEUR DE MODE DE COMMANDH
(RS1) (réglage en usine : 0)

Régler sur "NON VOLT" pour définir un connecteu

d'entrée de télécommande (TeSH1).

sans tension normalement ouvert sur le bornier ]

BORNIER D'ENTREE DE TELECOMMANDE (X1M)

Connecte I'entrée de commande a partir de la télécommande

(moniteur de commande central, minuterie, etc.).

Pour sélectionner le type de fonctionnement
de systéme possible via télécommande.

BORNE D'ENTREE DE REGLAGE
DE TEMPERATURE (X2M)

Le réglage de la température est
déterminé par une valeur de résistance
comprise entre 0 et 135. Ne jamais y
appliquer une tension, pour quelque
raison que ce soit.

Pour en savoir plus, se
reporter a la couverture

arriere de
CABLAGE ELECTRIQUE]

(B0122)




€) INSTALLATION ]

« Type cassette encastrable >

FH(Y)C] (Multiflow type)

Insérer le bord de la carte électronique d'adaptateur dans
les rainures du boitier de I'adaptateur.

Adaptateur
(KRP4A53)

Rainure

Boitier de carte
électronique d'adaptateur

(KRP1B98)
REMARQUE : Un boitier d'adaptateur en option est requis pour l'installation de I'adaptateur.
< Unité intérieure montée > < Type plafonnier apparent »

Support de carte
électronique

Couvercle de I'adaptateur
KRP1B93 (optional accessory)

Adaptateur
(KRP4A52)

Adaptateur

(KRP4A51)
Support de carte

Carte électronique électronique

d'unité intérieure

Boitier de
commande

Couvercle de I'adaptateur

KRP1B93 (optional accessory)

REMARQUE : Un boitier d'adaptateur en option est requis
FH(Y)K| (Type multiflux) pour linstallation de I'adaptateur.

Adaptateur
(KRP4A51)

Boitier de
commande

Carte électronique
d'unité intérieure

103



104

< Type console carrossée »
FVY

Carte électronique
d'unité intérieure

|~

Supports de
carte électronique

Adaptateur
(KRP4A54)

.
Couvercle de
I'adaptateur

(KRP4A90)

Remarque : Un boitier d'adaptateur en option est requis pour l'installation de I'adaptateur.

< Type mural »

Supports de
carte électronique

Adaptateur
(KRP4A51)

Fixer comme illustré
ci-contre.

A

Carte électronique O

d'unité intérieure

* En cas de non-fixation,
I'unité risque de dysfonctionner.

Boitier de
commande




€D CABLAGE ELECTRIQUE)

@ Commencer par acheminer les cables entre les unités intérieures et extérieures, puis vers les sources
d'alimentation, et enfin entre les unités intérieures et les télécommandes. Vérifier ensuite leur
fonctionnement. (En cas de cablage pour commande par groupe via télécommande, vérifier le cablage
transversal.) Pour en savoir plus, se reporter au manuel d'installation des unités intérieures et extérieures.

(2 Acheminer ensuite les cables entre les unités extérieures, telles que le moniteur de commande central, etc.,
et effectuer les réglages nécessaires.
Pour en savoir plus, se reporter a Cablage vers||es unités extérieures (moniteur de commande central)|
Céblage vers les unités intérieures (moniteur de commande central)

| Cablage vers les unités intérieures |

Faisceau de cébles

Adaptateur - de relais (2) Bornier de cablage
eu de transmission (2P)
Dj oD
P12
xeAl}——
] ny
Blanc =3 x35A

Carte électronique
d'unité intérieure

Faisceau de cébles
de relais (1)

Effectuer les raccordements comme illustré ci-avant a l'aide des faisceaux de cables de relais (1) et (2).

¢ Raccorder le faisceau de cables de relais (1) au connecteur (X35A) de la carte électronique d'unité intérieure.

e Le faisceau de cables de relais (2) n'est pas polarisé. Le raccorder aux bornes P1 et P2 de la carte
électronique des cables de transmission située a l'intérieur du boitier de commande de I'unité intérieure.

| Cablage vers les unités extérieures (moniteur de commande central) |

1. Entrée de télécommande (commande de fonctionnement)
Effectuer le cablage comme indiqué ci-aprés. Le mode de cablage varie en fonction du type d'entrée
utilisé (avec ou sans tension).

MO | vour
En cas d'entrée avec tension |  Régdler le commutateur SS1 sur "VOLT". vzA4 |
(Réglage en usine : VOLT) 581
Raccorder I'entrée de Utiliser une source d'alimentation . 12 — 24 V externe.

Chaque contact nécessite approximativement 10 mA.
Sélectionner par conséquent avec soin la puissance
d'alimentation.

/ Ut|||ser un contact a tension peu
=12-24V elevee d'une charge de courant

BC () minimum mfeneure ou égale a
e = =12V, 1mA 9
B2 Input BQI

B1

commande au contact
commun (aucune polarité).

Adaptateur
KRP4A51 ¢ 52 « 53 ¢ 54
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Pour entrée NON VOLT

Régler le commutateur SS1 sur "NON VOLT".

NON

voLr | VoLT

SS1

Utiliser un contact a tension peu
élevée d'une charge de courant

BC minimum inférieure ou égale a -
Entrée Bé,/ .. 12V, 1 mA.
B2 g
Entrée A
B1 5

Adaptateur

KRP4A51 ¢ 52 « 53 ¢ 54

Calibre ..... 0,18

(REMARQUE )

(Spécifications de cablage)
Cablage ..... Cable ou cordon blindé en vinyle

Longueur ..... 150 m max.

Maintenir le cable de transmission a I'écart du
cable d’alimentation afin d'éviter les
dysfonctionnements.

~ 1,25 mm2

2. Réglage du sélecteur de mode de commande (RS1)

A l'aide du sélecteur de mode de commande (RS1), sélectionner
le mode de commande comme décrit ci-apres.

0\ SELECTEUR DE MODE
DE COMMANDE

(Réglage en usine)
Position “0”

(@ Pour la spécification de I'affichage individuel

Position Fonction

0 Affichage individuel (entrée ignorée)

(2 When operating the unit with constant input at input A

Position Fonction Lorsque l'entrée A est sur MARCHE Lorsque I'entrée A est sur ARRET]
1 Commande de marche/arrét Fonctionnement (commande de marche/arrét
impossible via la télécommande | normalement impossible via la télécommande
. Fonctionnement + commande de
2 Centralisée he/arrét ible via Ia télg " .
marche/arrét possible via la télécommande Commande de marche/arrét
Commande de arrét possible Fonctionnement + commande d‘arrét possible | impossible via la
3 . . P via la télécommande (commande de marche | télécommande
via la télécommande ) : . a
impossible via la télécommande)
Fonctionnement + commande Fonctionnement + commande d'arrét possible
4 d'arrét possible via la via la télécommande (commande de marche
télécommande impossible via la télécommande)

(REMARQUE )

¢ L'entrée B est pour I'entrée d'arrét forcé. La commande de marche/arrét est possible pour I'entrée B mais pas
via la télécommande, et I'entrée A est ignorée. Lorsqu'elle est sur arrét, I'entrée A est ignorée méme si elle est
sélectionnée. L'entrée A doit étre a nouveau sélectionnée.



(® Lors du contrdle de I'unité a I'aide d'une entrée instantanée au niveau de I'entrée A
(utiliser une entrée instantanée a durée d'activation de 200 ms minimum)

Position Fonction Entrée A Capacité d'entrée B
5 Commande de marche/arrét Désactive le systéme avec I'entrée sur marche | L'entrée B est pour I'entrée
impossible via la télécommande| Active le systéme avec I'entrée sur marche d'arrét forcé (en cas d'activation|

I'arrét est possible mais pas
via la télécommande, et
I'entrée A est ignorée).

Désactive le systeme avec I'entrée sur marche
Active le systéme avec l'entrée sur marche
(Commande de marche/arrét normalement
possible via la télécommande)

6 Individuel

Y Pour commande par thermostat utilisant I'entrée B

Position Lorsque I'entrée A est sur MARCHE Lorsque I'entrée B est sur MARCHE
c Commande de marche/arrét impossible via Commande d'arrét forcé par thermostat
D la télecommande Commande d'économie d'énergie
E - TN . Commande d'arrét forcé par thermostat
Individuel (similaire a la position 6) - - - -
F Commande d'économie d'énergie

e Commande d'arrét forcé par thermostat
Seul le ventilateur de I'unité intérieure fonctionne.

e Commande d'économie d'énergie
L'unité intérieure fonctionne a 2°C au-dessus (rafraichissement) ou en dessous (chauffage) de la température
de consigne.

(REMARQUE )
¢ Le cas échéant, méme si I'entrée A est sur marche, la commande par thermostat est désactivée et toutes les
autres unités du méme groupe s'arrétent.
@ Lors du contréle de I'unité a I'aide d'une entrée instantanée au niveau des entrées A et B
(utiliser une entrée instantanée a durée d'activation de 200 ms minimum

Position Fonction Lorsque I'entrée A est sur MARCHE Lorsque I'entrée A est sur ARRET]

7 Commande de marche/arrét Fonctionnement (commande de marche/arrét
impossible via la télécommande| normalement impossible via la télécommande)

Fonctionnement + commande de marche/arrét

8 Centralisée possible via la télécommande Arrét + commande de
B . Fonctionnement + commande d'arrét possible | marche/arrét impossible
9 Commande d'arrét possible | . \- 1g1scommande (commande de marche | Via la télécommande

via la télécommande ) o s
impossible via la télécommande)

Commande de marche/arrét possible via la
télécommande (fonctionnement impossible
via la télécommande)

A Commande de marche/arrét
possible via la télécommande

Arrét (commande de marche/arrét
normalement possible via
la télécommande)

Fonctionnement (commande de marche/arrét

B Individuel normalement possible via la télécommande)

(REMARQUE )

* En cas de réglage sur la position 7-A et d'utilisation du mode constant pour I'entrée B, la capacité d'arrét forcé est
activée (I'entrée A est ignorée).

e Sur la position B, le mode constant pour I'entrée B n'est pas utilisé.

3. Entrée de réglage de température

Pour activer le réglage de température a partir de la commande en option

et de la télécommande, régler SS2 sur "POSSIBLE". (Réglage en usine : POSSIBLE)

POSSIBLE:  Active le réglage de la température par la commande en option et
la télécommande (active la commande individuelle)

SS2 IMPOSSIBLE: active le réglage de la température par la commande en option
uniquement. (Impossible de régler la température a I'aide de la
IMPOSSIBLE| POSSIBLE L1
télécommande

A
At # Ne jamais mettre les bornes A* ou
A~ sous tension, pour quelque raison que ce soit.

Adaptateur
KRP4A51 ¢ 52 ¢ 53 ¢ 54
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La température de consigne correspond aux valeurs de résistance dans la fourchette 0 a 135 Ohm, comme illustré ci-aprés.

Réglage de 16 17 18 19 20 21 22 23 24
température (°C)

0,0 5,0 13,8 22,4 31,0 39,4 48,2 56,6 65,2
Résistance (Ohm) | | | | | | | | |

3,4 11,6 20,0 28,4 36,4 448 52,8 61,2 69,4
Réglage de
fenipérature (°C)| 25 26 27 28 29 30 31 32

73,8 82,4 91,0 99,4 108,6 1172 | 1258 134,2
Résistance (Ohm) | | | | | | | |

77,8 85,8 94,0 102.2 | 1104 119,2 | 1274 140,0

REMARQUE : La résistance du cable est comprise dans les plages indiquées ci-avant.

Cablage

Longueur ...

(Spécifications de cablage)

Cordon blindé en vinyle

Calibre .... 1,25-2,00 mm?2
..Max.70 m

<REMARQUE?

Maintenir le cable de transmission a I'écart du

céable d’alimentation afin d'éviter les
dysfonctionnements.

4. Annulation des signaux d'affichage
Les bornes de sortie de fonctionnement (W1 et W2) et d'erreur (W3 et W4) sont des contacts normalement

constants sans tension.

(Le courant électrique admissible par contact est compris entre

Sortie de fonctionnement normal (Ry1)
MARCHE lorsque I'unité intérieure
fonctionne normalement.

Sortie d'erreur (Ry2)
MARCHE lorsque I'unité intérieure s'arréte
en raison d'un dysfonctionnement or en
cas d'erreur de transmission entre
I'adaptateur et I'unité intérieure.

10mAet3A)
vl e rrr—
Ry"i &: 1 ngtqgr?geedmeem | — o4V
W2 Source ~ 24V
W— Affichage d'erreur dal- ~ 220V
Ry26_|—~ mentation | ~. 240V
2 w4
—— | Adapter
KRP4A51 ¢ 52 ¢ 53 ¢ 54
<REMARQUE”>

En cas d'utilisation d'une source d'alimentation 220 ou 240 V,
maintenir les cables de transmission a I'écart du cablage
d'alimentation électrique entrant.

La sortie d'affichage est telle que décrite ci-dessous.

) Ry1 et Ry2 Ry1 uniquement :
Sortie sur ARRET sur MARCHE Ry2 uniquement sur MARCHE
’ Fonctionnement | Systéme arrété en raison d'un dysfonctionnement ou d'une erreur
Affichage OFF normal de transmission générée entre l'adaptateur et l'unité intérieure




